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r rder service for fttin
W a Fillieg part is missing, you can e-masl this service card directly

G B 1o the addrese below. Howevar, we can only send fitting parts in @

nur Bezchlagteile auf diesem Waga verschicken. Sollten Sie sine
andere Beanstandung an Ihrem Mibelstick haben. sowenden sie
sich bitta dirskt an hr Mébelnaus, 5K o

this way. If you have any other cause for complaint concerning
your item of furniture, plesse contact your furniture store directhy.

Chybifi vam néjaky dil z kovani, miZete o servisni karlu odeslat
CZ e-malem pfimo na nike wedenou adreau. Touto cestou viak -9
mddeme rozesllat jen dily kovanl Pokud byste reklamovall iy dil l’_ﬂ_‘,_,....--=--""""""'ﬂ
nabytku, obratte e pfimo na svého prodejoe nabytku.
Eien etudier la nofice da monkac \\

' vous mangue une Termure, veod lez envoyer directement la présents
F carte sanica f I'adresse a-mail indquée ci-dessous. Cepandant, cacl
nous parmet uniguemeant d'envayer des farrures, Pour tout autre type

da réclamation concermant votre meuble, vevilez contacter
direciement vore magasin dameublamen
Il mostro sendzio diretto per I'ordine dejja ferramenta
‘Guslora Vi dovesse mancare un pezzo di fissagmo, allora Wi
preghiamo di inviane guesta cara 5 sendzio immedataments

| allindiizzs soltostanty. Possiamo inviare | pezzi & fissagaio
solamente per mezzo 3 questo procedimenlo. Qualons doveste
avere qualche altra reclamazions in merto al mobile, allesa Vi
preghiamo di rivolgeryi direttaments al Yostro Nagozio di mobdi. j
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P L nam niniejsze] kary sensisone) na nizel pedany adres e-mailowy,
W ten sposdh mozemy przeskad Parstu tylko brakujgoe ceedcl.
W przypadiu Innych reklamaci dotyczgoych mebla, proairmy 2gesis e

sig do salonu meblowego, w kidrym zosial dokonany zakup. Nr Ma BE mm Col “ Anzah !

Sars 7 okove
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Ak by sta mali mi reklaméciu chfadom Vasho nakbytku,
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MNate dirskine usluine storitve za ckovig
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n cazul In care va lipsegta o piesd de faronanie puteti 53 trimitet

direct acest card de service prin e-me| |3 adresa de mai jos. Moj

RO nlu putem ex pedia Dzase‘defemrenedac&l pe acesstd clale. 8 1322 390 3 2;2
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Grund der Beanstandung / Reason of the objection:

Vir dirsktsarvics fir bes lagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detts servicekort dirskt
S Hl e-postadressen som anges nedan. Tank pl aft deta @ den enda

maikoheten sl skicka beslagsdelar il dig. Om du vill reklamera din

mitbel av en amman anledning miste du kontekta dif mibelhus direkt

Mébelhaus / Furniture store:

a |2 siguienta direccion. No obstante, por este método soko podemos ’
emviar accesonos. Siliens alguna ofra sbjecitn sobre su mustle. consube Name / Nom: Telefon { Telephane;
directamenta con su muebleria.

B e 2
ES 5i le falla algin accasorio, puede enviar esta tarjeta de senicio directamenta

R e PLZ | Bank sorling code: Ot/ City:
aila igin doornkdan s
Bir demaliniz eksikse bu senis kartni dogrudan agagida bulunan adrese
TR ccarudan mail yazabilirsmiz. Sadece bu yolla dontiar ganderabiliiz. Strasze | Street:
Mobityanizda bagka sikayeileriniz varsa litfen dogrudan mobilya saticiniza
danign. .
2 Haus-Mr. | House No.: @E-Mail:
E-Mail Kundenservice | Customer service e-mail | E-mail sendsnino stfediska | E-mail de notre service cientéle | e-mail servizio client | E-mail na ernena 3a service@xonox-home.com

obcnymeass Ha knmenTh | E-mail klantensendics | E-mail serwisu dla klientow | Servisna mail adresa/ Az Ogyfelszolgalat e-mail cime | E-mail z4kaznickeho
servisy | E-podta Senvsna shiba | E-mail Serviciu clienti ! E-Mail cepencsioi cnyw@ul / E-postadress kundservice | Senicio de atencidn por correo electranico [Mlgter hizmetler e-postas
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(D) Sehr geshrter Kunde,

als Mibelproduzent méchten wir Sie darliber informieren, dass eine Befestigung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (DUbel) und
Mauerwerk. Prilfen Sie bel Hangeelementen Ihr Mauerwerk und verwenden Sie
nur daflir vorgesehene Dibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
fiir die Befestigung am Mauerwerk verantwortlich,

Die Montage und das Verlegen der Elekireartikel sind nur von autorisiertem Fach-
personal durchzufiihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenan max. Gewichisangaben ein, Bei Uberiastungen,
die durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -libernehmen wir als Mébelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mabels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrieistet. Die Tiren sind vorjustiert, miissen aber ggf. aufgrund ortlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestellt werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den glitigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchtmittelstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Nichteinhaltung der max, Watlzahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr,
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle seliten nach 5 bis 6 Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewshren!
Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produklen vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -
materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewahrleistung oder Haftungsanspriiche.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the attachment material (dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the installation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other iterms must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the fumiture!

The fumiture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of fire!

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are

carried out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zakazniku,

jako vyrobce nabytku bychom Vas chtéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materialemn (hmozdinkou) a
zdivem, U zavésnych prvkd zkontrolujte pfislusné zdivo a pouzivejte jen vhodné
hmozdinky, které nakoupite v odbornych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje.

Montaz a instalaci elektrickych Casti sméji provadét jen povéfeni odbomi pracovnici.
Dodrzujte popisy a Gdaje o hmotnosti uvedené v navodu k montazi.

DaodrZujte uvedené Gdaje o maximalni hmotnosti pfi pfetizeni, které je zplisobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materialem nebo jinymi viivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zaruéena jen pii postaveni nabytku ve spravné svislé
a vodorovné poloze. Dvifka jsou pfedem nastavena, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit / nastavit podle mistnich podminek!

Viechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. pfedpist
VDE (svaz némeckych elektrotechnikl), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétia,
ktera se ma pouZit, je uvedena na pfisluéng objimce Zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrZeni maximalniho vykonu ve Wattech hrozi nebezpedi vzniceni kvali
pfehiati. Zakryti Zarovky/zdroje svétla je kvali nebezpedi poZzaru zakazano!
Vaechny Srouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 a2 6 tydnech dotahnout,
¢imz se zajisti trvala stabilita!

NepouZivejte Zadné abrazivni Eistici prostfedky!
Pokud se nedodrzuji pokyny k provozu, navodu nebo montazi, provadéji se dpravy

vyrabki, vyménuji se dily za neoriginalni nebo se pouZiva spotfebni material, ktery
neodpovida originalnimu, zanika zaruka nebo naroky plynouci z odpovédnosti.

(HU) Tisztelt Ugyfeliink!

Mint butorgyarto armol szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a rigzitett szerkezetek
minGsége a rogzitd anyag (tipli) és a fal kézti dsszekottetés mindségetdl

fugg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adottsagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmazo, a régzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
Végsd soron a butort felszereld személy felelds a falra tdrténd régzitésert.
Avyillamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
végezheti. Kérjik, vegye figyelembe az dsszeszerelési itmutatoban szerepld
leirasokat és sulyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis sulyhatarokat. A bltor jatszo gyermekek, személyek,
anyagok Vagy egyéb behatasok okozta tilterhelésért a butorgyartot nem

terheli felelissag.

A bidtor kifogastalan mikidése csakis pontosan fliggtleges helyzetben garantalt.
Az ajtok elére be vannak allitva. a helyi adottsagok flggvényében azonban sziikség
esetén djra be kell allitanifigazitani Sket.

Avillamos berendezések a német VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
elfirasainak megfelelden keésziltek. A vilagitotestek megfeleld erdssége az adott
lampa foglalatan talalhatd meg.

A max. watt-szam be nem tartasa esetén talforrasodas kdvetkeztében fallépd
tlizveszély all fenn. A vilagitotesteket tizveszély miatt nem szabad letakami!
Minden csavart &s tartd dsszekotd részt 5-6 hét elteltével Gjra meg kell hizni a
bator 4llé helyzetben valé tartds bizionsédga érdekében.

Nem hasznéljon habzé tisztitoszereket!

Az Gzemeltetési, kezelési ill. szerelési Gtmutatd utasitasainak be nem tartasa, a
terméken vegzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek
meg nem feleld anyagokat felnasznalasa esetén mindennemi szavatossag és
feleidsség kizart.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobca nabytku by sme Vas cheeli informovat o tom, Ze nové upevnenie je
len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materialom (hmozdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vase murivo a pouZite na prislusné
murivo iba urdent hmoZdinku zo stavebnin. W kone&nom ddsledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

MontaZ a pokladku elektrickych materidlov a spotrebiov smie vykonavat iba autorizovany
odborny personal. Prosime, dodrZte popisy a udaje o hmotnosti v navode

na montaz.

Dodrziavajte uvadzane udaje o maximalnej hmotnosti pri pretaZeni, ktoré mézu
spdsobit hrajice sa deti, ludia, matenal, alebo iné vplyvy - my, ako wyrobca nabytku
nepreberame Ziadne ruéenie!

Bezchybnd funkcia nabytku je zarugena iba pri kelmom

a vodorovnom postaveni. Dvere s( vopred nastavené, v pripade potreby na zaklade
migstnych podmienok je vak nutné ich znovu vyvazit/nastavit!

Vaetky eleklrické in3talacie st zhotovené podrla platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetlovacich telies, ktoré sa maju pouzit, je uvedena na
abjimkach prisludnych Zaroviek.

Pri nedodrzani maximalnych Wattov vznika na zaklade prehriatia riziko poZiaru.
Neprikrivajte osvetlovacie telesa kvdli riziku poZiaru!

Véetky skrutky. ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 az 6 ty2dnoch
dotiahnut, aby bola zarudena tryala stabilital

Nepouzivajte Ziadne drsné Eistiace prostriedky!

Ak nebudl dodrzané prevadzkové navody, navody na obsluhu alebo montaZ, ak sa
budl na produktoch vykonavat zmeny, vymienat diely alebo ak sa bude pouzivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, cdpada akakolvek
zaruka alebo akekolvek naroky na ruenie.

[HR) Spo.tovani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom [moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki s0 obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primermne moznike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini. Nenazadnje adgovarja monter za pritrditew.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo.tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen fjudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitev

. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemama nikakr.ne odgovornosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovijeno samo pri pravilni vedoravni

in pravokotni postavitvi. Yrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporabljenib .arnic jg vedno navedena na vsakem posameaznam
okyiru za syetilo.

Pri neupo.tevanju maks. .tevila watov obstaja zaradi pregretja nevamost po.ara.

Svetil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovaine dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezav!

Ne uporabljajte istil za drgnjenje!
V primeru neupo tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo onginalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavijanja garancije.

4/15



(I} Gentile cliente,

in qualiti di produttori di mobili desideriamo informarla del fatto che un fissaggio
puii essere solo veramente buono se anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio (bullone) e le mura € altrettanto buono, Mel caso degli elementi che
pendono controllate |e vostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a lale
scopo che troverete in un mercato specializzato. Infine ¢ il montatore ad essere
responsabile per il fissaggio sulla parete.

Il montaggio e la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essere
affettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le descrizioni e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare le indicazioni relative al peso massima - nel caso di un
sovra-caricamento che pun essere causato da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi responsabilitf!

Il funzionamento corretto del mabile & garantito solamente in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale e come riportato sull'imballaggio. Le porte sono

gif state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno perfl, qualora necessario,
essere adattate / regolate conformemente alle nuove condizioni ambientali!

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme e le regole Vigenti
VDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi € riportata sul
rispettivo zoccolo della lampada.

In caso di mancate rispetto del numero massimo di Watt puri verificarsi un surriscaldamentol
con il pericolo dincendio. C vietato coprire i mezzi dilluminazione

perché sussiste pericolo d'incendiol

Tutte le viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuative!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancato rispetto delle indicazioni per l'esercizio, il comando o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cui venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non corrispondono ai pezai originali, allora non sarf pit esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attention sur le fait
que la meilleure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le matériel
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez f vérifier la magonnerie
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniquement les chevilles prévues

f cette fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est linstallateur qui sera responsable de |a fixation f la maconnerie.

Le montage et la pose des articles d'électroménager sont strictement I'affaire d'un
personnal qualifié, diment habilité. Veuilez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuilez respecter les poids maxi spécifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons toute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences |

Pour assurer le fonctionnement irréprochable du meuble, il faut veiller f l'installer
parfaiternent d'aplomb et f I'horizontale. Les pores sont préajustées, mais il sera
peut-gtre nécessaire de les réaligner/régler f nouveau sur place !

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur, La puissance f utiliser est précisée sur la douille

de chaque lampe.

Si le wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque d'incendie di i la
surchauffe. Il est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie !

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 5 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs |

Si les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportées aux produits ou bien encore si des picces

sont remplacées ou si des consommables qui ne comespondent pas aux picces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij U erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
maonteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichien in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakelijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld, De deuren zijn vooraf ingesteld,
moetan echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld|

Alle elektrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal gecorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door aververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 f 6 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkemen met de originele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelijkhaid.

(PL) Szanowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomniet, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest polaczenie pomigdzy materiatern mocujacym

(kotkiem rozporowym) a sciang. Prosze zatem w przypadku elementow wiszacych
sprawdzic wytrzymatos¢ muru | uzys do ich zamocowania wylacznie przeznaczonych
do tego kotkow ze sklepu specjalistycznego. Ostateczna odpowiedzialnose za
przymocowanie do sciany ponosi monter mebli.

MantaZ artykutow elekirycznyeh i ich wloZenie nalezy powierzyé wylgcznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowad sie do opisow oraz ciezarow
podanych w instrukeji montazu.

Prosze przestrzegad podanych ciezandw maksymalnych. W przypadku nadmiemego
obcigzenia, powstatego w wyniku bawigcych sig dziecl, oséb, materialu Jub z
innych powodow jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wylacznie w przypadku
jego prawidlowego pionowego | poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowolwyregulowad!

Wszystkie instalacje elektryczne wykonano zgodnie z obowigzujacymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kadej oprawce lampowej podana jest moc Zardwek,
ktarych nalezy uzywac.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalngj ilosci watow istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zarowek nie wolno przykrywac
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia trwate| statecznosci po 5-6 tygodniach nalezy dokrecic wszystkie
Sruby | nosne elementy igczgce!

Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczaeych wymagajacych szorowanial

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, obstugi | montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materiatow
zuzywajacych sie, ktdre nie odpowiadaja czesciom oryginalnym, wyklucza sie
jakakolwiek gwarancje lub roszczenia z tytulu odpowiedzialnosci cywilne].

(BG) MHoroysamaemMn KNUeHTH,

Karto npowasoauTen Ha Medenw, Hue xenaem na By whdopmupame, Ye nageHo
3AKPENBAHE € CaMO TONKoBa AoGpo, KONKOTO BPB3KaTa Mewady 3aKpenBaloTo CRencTeo
(AwGen) v aunapuATa. MNpK BUCALM (OKa4eHK) enemenTH NpoBepaABanTe Bawara
3NOapKUA M M3non3saiTe camo NpensnaeH 3a uenta abenu or cneunanuanpaHi
mMarazuHu. B kpan Ha KpavwaTta, MOHTEOPLT € OTTOROPEH 33 3aKPenBaHeTo Ha 3MaapuATa.
MOHTEX BT W NONAFEHETO HAa ENEKTPUYECKM YacTi TpabBa fa ce M3BbLPLUIBA CAaMO OT
OTOPW3MPaHK cneuwanucTy. ChbnogasaiTe ONWCAHWATA W JaHHWTE 33 TerNoTo B
MHETPYKUMATE 38 MoHTaw. CnassanTe YralaHWTe MAKC. JaHHW 38 Terno — kato
MPOMIBOAMTEN Ha MEBEnn, HUe HE NOBMAaME OTTOBOPHOCT NPK NPEToBapBaHE,
NPHYMHEHD YPEe3 Mrpaelly AeUa, Xopa, MaTepHani WM 4pyry BnuaHKual

BesynpeyHoTo AeRCTEWE Ha MEBENUTE CB rapaHTMRa CamMo NP BEPTHKANEH 1
XOPHACHTANEH MoHTax. BpatvTe ca NpeaBapuTenHo KCTHPEHM, HO NpW HeoBXogMMocT
nopanw NokanHuTe yenosua TpAGea Aa ce uapaeHaT / perynupar!

BCHYKA BNEKTPUYECKW MHCTANALWK Ca NPOV3BEAESHW CHIMECHD BANMAHUTE HOpMU,
cbOTE. paanopenbu va VDE, CE, MM. Cvnata Ha oCeeTMTeNHWTe Tena, KoaTo Tpabea
[a Ce WaNOoMN3Ba e YKalaHa Ha ChOTBeTHaTa dhacyHra Ha namnara.

Mpm HENPUOBPKAHE KM MAKS. MOLUHOCT ChLUECTBYBA ONACHOCT OT NOMEp 4Ypes
nperpsAeaxe. [NopanK onacHoCT oT NoXap He TpAbBa 0a C8 M3BbPLUBA NOKPUBAHE Ha
OCBETUTENHOTO TAMO !

3a rapaHTHpaHe Ha NPoQLNMUTENHA cTABUNHOCT, BoYkw GONTOBE, KAKTO W HOCELM
CEbP3BalUM YacTh TpRBea 0a ce 3aTerHar AonkNHMTENHS cneg 5 Ao 6 ceamuun !

He uanonasaiiTe TPMELLM NOYNCTEALLW cpeacTEa |

AKO UHCTPYHLMKTE 33 eKCnnoaTauvaA, oBCnyweaHe MNK MOHTaM He ce chBnioaaear,
KO Ce M3BLPIET NPOMEHH Ha NPOAYKTHTE, AKO C& NOOMEHAT HaACTH MK Ce M3NonIear
KOHCYMATHBK, KOWTD HE OTIOBAPAT Ha OPUrMHANHKUTE YacTW, B TO3W CNy4Yan oTnaga
BCAKAKEA OTTOBOPHOCT UMK TapaHLMOHKHK Npaea.

(SLO) Cijenjeni kupce,

kao proizvodad namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da ugvrééenje dri ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za prigvrcenje (mozdanik) i zida. Kod visedih elemenata
ispitajte zide i koristite samo moZdanike predvidene za to iz specijalizirane

struéne trgovine. Majzad, monter je odgovoran za uévriéenje na zidu.

Montazu | poloZenje elekiro-artikala moze izvriavati samo autorizirano struéno
osoblje. Pazite na opise i podatke o teZini u uputstvu za montazu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnej tezini u sluéaju

preopterecenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utjecaja
kao proizvoZal namjestaja ne preuzimamo garancijul

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne i vodoravne
montaZe. Vrata su prednamjestena, ali u danom sluéaju se moraju nanovo centrirati
[ podesiti, na osnovi lokalnih uvieta!

Sve alektriéne instalacije su izvedens prema vrijedecimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jacina rasvietnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
dotiénom griu Zarulje,

U sluéaju nepridrzavanja maksimaine vataze, postoji opasnost od poZara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokriti rasvietno sredstvo zbog opasnosti od pozara!

Sve vijke kao | nosece spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tjedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuc¢a sredstva za ¢iSéenje!

Ukoliko se na pridrZavate pogonskoj uputi, uputi za rad ili za montazu, ako vréite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove ili koristite potrodne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjev za
jaméenjem.
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(RO) Stimate client!

In calitate de producétor de mobila am dori s& va informam ca o fixare poate fi

bun# doar daci legétura dintre materialul de fixare (dibluri) gi zid este buna. In
cazul elementelor suspendate verificati zidul si folositi doar diblurile prevazute

si achizifionate dintr-un magazin de specialitate. In definitiv montatorul este
raspunzétor de fixarea pe zid.

Montarea si pozarea articolelor electrice se va efectua doar de catre personal calificat
si autorizat. Respectati descrierea si specificatiile de greutate din instructiunile

de montaj.

Va rugam sa respectali specificatile date privind greutatea max. - in caz de
supraincarcare ce poate sa apara datorité copiilor care se joaca, datoritd persoanelor,
materialului sau prin alti factori - nu preludm niciun fel de raspundere ca

producator de mobila!

© functionalitate perfecta a mobilei este asiguratd doar in cazul in care la agezare
aceasta se regleaza pe orizontald si pe verticala. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar daca va fi cazul, din motive existente la fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglate!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesara a becului este trecutd pe dulia
respectiva a l&mpii.

Daca nu se respectd puterea max. In Watt existd pericol de incendiu datorita
supraincalzirii. Datoritd pericolului de incendiu este interzisd acoperirea becurilor!
Toate suruburile si piesele portante de Tmbinare trebuie stranse ulterior dupa 5
péna |a 6 saptamani pentru a se asigura o siguranta definitiva a fixarii!

Nu folositi agenti de curatire abrazivi!

in cazul in care nu se respectd instructiunile de utilizare, de deservire sau de
mantaj, dacd se efectueazd modificari ale produselor, dacs se schimba piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
pierde orice garantie sau pretentie de responsabilitate.

[S) Bésta kund,

| vir egenskap som mébelproducent vill vi informera dig om att en férankring endast ar
sl pass séker som lj\rerg[ngen mellan monteringsmaterialet (plugg) och murverket.
Innan du monterar vagghangda mobler miste du kontrollera att vaggen ar [amplig.
Anvand endast godkanda pluggar frin en byggmarknad. Tank pl att montéren alltid &r
ansvarig far monteringen pl vaggen.

Elutrustning fir endast monteras och anslutas av behbriga elinstallatérer. Beakta
baskrivningarmna och viktuppgifterna som anges i monteringsanvisningarna.

Beakta angivna maximala vikter. Vid verbelastningar som kan uppst

t ex av lekande bam, manniskor, material eller annan plverkan tvertar vi inget ansvar
som mébelproducent. ;
Mabeln kan endast dppnas och stingas pl avsett vis om den placerats |od- och vigratt.
Luckorna &r férjusterade, men miste ev, justeras / stallas in pl nytt pga lokala
forutsattningar. :
Alla elektriska installationer har utférts enligt géllande standarder resp. foreskrifter frin
VDE, CE och MM. Avsedd styrka for [juskalloma anges pl lampsockeln.

Om det maximala effektvardet | watt inte beaktas foreligger brandrisk pga Gverhettning.
Pl grund av brandrisk &r det forbjudet att 14cka dver [juskallor,

Dra it samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pl nytt efter fem till sex veckor for
atl garanlera tillrécklig stabilitet.

Anviind inga skurande rengéringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanvisningarna inte beaktas, om &ndringar
utférs pl produkterna, om delar byts ut eller om farbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar originaldelarna, upphér garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprik inte
langre kan stallas.

Estimado cliente:

Caomo fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de gue la calidad de una
fijacion reside en la union entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adguiridas en un almacén. En Gtimo términa,
el montador es responsable por |a fijacién en la mamposteria.

El montaje y la colocacion de componentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Obserye las descripciones y |as
indicaciones de peso de las instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifos,
por personas, por material o por otra causa, no asumiremos, come fabricantes,
ninguna responsabilidad,

Solo se garantiza una buena funcion del mueble si esta colocado de forma horizontal
¥ perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de la fuente luminosa
que se utilizara se indica en el portaldmparas correspondiente.

Si no se obserya el vataje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobracalentamiento.

Mo se puede cubrir |a fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productos de limpieza causticos

Si no se siguen |as instrucciones de seryicio, uso o montaje. se efectlian modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o |os derechos de indemnizacion
correspondientes guedaran invalidados.

(RUS) YeamaeMbli knueHT!

AsnsAck npouasoguTenam mebeny, Mol Xoten Bu nportcopmupoeats Bac o tom,
4T MOGOA Kpenex HafemeH HaCTOMNLKO e, HACKONBKO HaOewHO COBAMHEHWE MEKOY
KpPEnewkHbIM MaTepuanom (mobenem) v cTeHol. MoaToMy B CnyYae © NOABECHLIMK
SNEMEHTaMN, NOWANYACTA, NPOBEPETE HAABMHOCTE Balen cTeHbl M MenonsayiTe
TONBKO NOgXoaALWMe Abend, KoTopble NPennNaranTeA B CreUWManbHeX CTROMTENbHBIX
mMaraznHax. B KoHeYHOM WTOTE OTBETCTBEHHOCTE 33 KPENem HECET CNeuuanvcT,
OCYLUECTRNAKLLMA MOHTEX.

MaoHTan 1 ycTanosxy anexkTpudeckoro ofopyaosanna crneayer nopy4ate ToNLKo
ABTOPMI0BAHHBIM ANEKTRUMEaM-cneuwanvcTaM. CrneqynTe onucainam W coBniopanTe
AaHHBIE N0 BECY, NPHMBEASHHLIE B MHCTPYKUMW NO MOHTaNY.

lMNoanyicTa, NPUAEPHKWBANTECE YKAIAHHBIX MAKCHMAILHEIX 3HAHEHWA No Becy. Mpu
Neperpyskax, NPUYMHOR BO3HWKHOBEHWA KOTOPLIX ABNAIOTCA UIPEIOLWKE OBTH, NIOAM,
MATEPWANE MMM WHBIE NPWHKEHBL, Mbl, K3K NPOWIBOAMTENW Mebend, OTBETCTBEHHOCTH
HE HECEM!

Eas}'npeuhue FIHCNNYATALMOHHEIR XSPaKTERPMCTHEM mebenn obecneYrBEanTea TONEKO
B TOM Cryyae, ecny Mebenu npasuibHO COPUEHTMPOBAHE B FOPWICHTANBHOM W
BEPTUKANLHOW MNocKocTH. [BepK NOCTABNAINTCA OTPErYMMPOBAHHBIMK, OOHAKD M OHW
TpedyloT onpegeneHHoR oNONHUTENEHOW HaCTPORKKM C YYETOM MECTHLIX yenosuil
NiwBele anekTPoTEXHWYECKKe paboTsl CNEAYeT OCYWECTBNATL B COOTBETCTEHA ©
MECTHRIMK 3aKOHOAATENEHBIMK HOPMaMM W NpeanucaHuamMin. PEKoMEHLYEMaA APKOCTE
OCBETMTENEHBLIX INEMEHTOB YKa3bIBAETCA HA NATDOHE NAMMLI.

MNpu HecoBNAEHWN OFPAHKHEHWA ND MAKCMMANEHOR MOLHOCTH OCBELLEHWA
CYIWECTEYET ONACHOCTL NOMapa BonefcTeMe neperpesa. o NpUYKHE ONAcHOCT!
noxapa 3anpeilaeTci HaKDPBIBATL OCBETMTENbHBIE 3MNeMEHTHI!

Bce BUHTOBRIE KPENNEHWH, PABHO KaK W COBAMHWTENEHEIE INEMEHTRI CREaYeT
NoATAHYTE Yepe3 5 — 6 Hefenks Nocne :aseplueHUsA MOHTaxa AnA obecnedeHun
LOONrocpoMHON HagesHoR drkcaymi!

He nonbayiTech abpasvBHbIMK HMCTALWMMA cpeacTaamu!

Mpu HecoBNIOARHMM MHCTRYKLMIA NO IKCNMYATAUMA, OBCMYHMBAHKID M MOHTEXY, A Takke
NPH BEYLLECTENE HAY MAMEHEHWA WINENWA, JAMEHE! AETANEA UMW NPUMEHEHUA WHBIX
pacXoOHLIX MATEPWANOR, HE CODTBETCTBYIOILMX OPUIMHANEHLIM AETANAM, rapaHTa
NpexpalaeT CBOe NSNCTBHE, PABHD KaK W MHbIE NPETEHIMK, KACALWECH
OTBETCTEEHHOCT M3MOTOBWMTENRA.

(TR) Dederli Miigterimiz,

Mobilya Ureticisi olarak, yapacadynyz sabitlerne iglemi ancak sabitleme malzemesi
(dubely ve duvar arasyndaki badlanty kadar iyi clabilir. Asky elemanlary kullanyrken
duvarynyzy kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanyn. Duvara yapylacak
sabitleme igleminden montaj elemany sorumiudur.

Elektrik ekipmanlarynyn montajy ve bunlaryn disenmesi yalnyzca yetkili teknik personel
tarafyndan uygulanmalydyr. Montaj talimatynda bulunan agyklamalary ve adyrlyk
bilgilerini dikkate alyn.

Belirtilen maks. adyrlyk bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya baska etkenlerden kaynaklanan atyry yiklenmelarde

mobilya Greticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Maobilyanyn kusursuz halde galytmasy dik ve yatay yinde kurulum yapyldydynda
sadlanyr. Kapylar 6nceden ayarlanmyttyr, ancak gerektidinde yerel kosullardan

dolayy yeniden hizalanmaly / ayarlanmalydyr!

Tum elektrik tesisatlary gegerli VDE, CE, MM normiaryna veya talimatlargna

gdre Uretilmistir. Kullanylacak lambanyn aydynlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtiimistic. Maks. Watt sayysyna uyulmadydynda atyry ysynma sonucu yangyn riski
stiz konusudur. Yangyn riski nedeniyle lambanyn Uzerinin dridlmesi yasaktyr!

Kalycy bir denge sadlamak igin tim cyvatalar ve tatyyycy badlanty noktalary 5 ila 6
hafta sonra tekrar sykylmalydyr.

Asyndyrycy temizlik geregleri kullanmayyn!
Kullanym kylavuzuna veya montaj bakym talimatiaryna uyulmazsa, Urlinler Gzerinde

dedigiklikler yapylyrsa, pargalar dedigtirilirse veya orijinal pargalara uygun clmayan
sarf malzemeleri kullanylyrsa, her tlr garanti ve tazminat hakky gecersiz olur.
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